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UNCION DE ENFERMOS MISAS / MASSES MATRIMONIOS / MARRIAGES
ANOINTING OF THE SICK DOMINGO / SUNDAY Hacer cita con un sacerdote 6 meses
Llamar a cualquier hora / Call any time Espanol 7:00am - 10:30am antes de la boda. Contact the priest 6
HORAS DE OFICINA 12:30pm - 5:00pm - 7:00pm months before the wedding.
PARISH OFFICE HOURS English 8:30am QUINCEANERAS / SWEET SIXTEENS
Lunes a Viernes / Monday through Friday LUN - VIER / MON - FRI RZ(S]ebrSgrocs:Oe:él)o%Z(S)gsr(ljoes ggﬁgggf;n
8:00am - 8:00pm Espanol 5:00pm Saturdays at available times. Book &
Sdbado / Saturday English 8:00am months in advance
9:00am - 1:00pm ) '
Domingos / Sunday SABADO / SATURDAY ADORACION AL SANTSIMO SACRAMENTO
8:00am - 2:00pm B_l.ng__EQ?"BS_Pngogfg“OOpm ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
ilingU ilingual 5:
BAUTISMOS / BAPTISMS Todos los Jueves / Every Thursday
] 8:30am - 4:30pm
Todos los Sabados: Reservar con un mes CONFESIONES / CONFESSIONS Primer Viernes del Mes
de anticipacion. English Baptisms: Make Sdbados / Saturdays

First Friday of the month
10:00pm - 8:00am

€ 4

appointment with a priest 1 month before. 3:30pm - 4:30pm & 7:00pm - 8:00pm
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asa DIRECTORIO / DIRECTORY
ROMAN CATHOLIC CHURCH

RECEPCION / RECEPTION 1(323) 560-2381 MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS PRO-VID/:\/ PRO-LIFE

Nohemi Flores 1(323)335-4850 Beatriz Gomez 1(323) 535-7077
ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199 NUEVAALIANZA/ NEW ALLIANCE
Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111 PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY Tomas Ceja 1(323) 677-8399
CATEQUESIS / CATECHISM MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC UN PASO MAS /A STEP AHEAD
PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION José y Zoila Magafia 1(323) 7718218 Maria Morales 1(323) 401-3299
i g . FLORECITAS / FLOWERS
Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119 PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING .

- , . Lupita Delgado 1(818) 356-6977
CONFIRMACION / CONFIRMATION René y Mayra Magafia 1(323) 533-9970 SAN VICENTE DE PAUL / ST. VINCENT DE PAUL
Heidi Torres 1(323) 560-0187 Ext. 115 ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER -

Mitzy Zalazar 1(562) 658-5625
SACRAMENTOS ADULTOS RICA/ADULTS RCIA Miguel y Paula Molina 1(323) 351-3935 CONSEJERIA BASADA EN LA FE
Gerardo y Margarita Aguia 1(323) 277-9647 | BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES | FAITH BASED COUNSELING
NUEVAVIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES Ofelia Neri, MFTI 1(323) 434-5710
Ma. del Carmen Davalos 1(323)807-3286 | geriq y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE PASTORAL JUVENIL / YOUTH MINISTRY CABALLEROS DE COLON / KNIGHTS OF COLUM-
Pablo y Ménica Lopez 1(562) 413-0489 MINISTRO DE JOVENES / YOUTH MINISTRY BUS Julian Zavalza 1(323) 768-1613
HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS Heidi Torres 1(323) 560-2381 Ext.115 ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
; ; X GRUPO KAIROS José Aguilar 1(213) 272-0890
Chayito Gamino 1(323) 328-7110 .
Heriberto Malagén 1(323) 519-8896 TALLERES DE ORACION Y VIDA
PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP | PRAYER AND LIFE WORKSHOPS
MUSICAY COROS / MUSIC AND CHOIRS Adrian Camacho (323) 283-4233 tgélRoa')\l‘glgéaMARlA/ VARY'S LEGl(g[Z\IG) 255-0416
mg‘& AngnggrﬁiT - SE1F(§/2E3F){§6°'2381 Bx.221 | pASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY Oscar Saldafia 1(323) 494-8115
; : AA DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY
Hndolfoy Meria Amaya, 1923) 9745689 | Heriberto Blancas 1(323) 901-5760 Emestina Meraz 1(323) 496-5396
: . AL-ANON VAN CLAR (ENGLISH GROUP)
Mria Ulloa 10323 3195962 | Ana Vivian 1(323) 560-3774 Axel Villatoro 1(323) 620-2532
R0 O DO B ! | BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP
aria Luisa Jiménez (323) 684- Jennifer Lima 1(323) 977-4017
E ACTIVIDADES SEMANALES / WEEKLY ACTIVITIES - JuLIO 22 - 28, 2019 ST. ROSE OF LIMA SCHOOL
GRUPO / GROUP LUGAR / PLACE HORA/TIME
Coro Grupo de Oracién Iglesia 7-9pm DIRECTORA / PRINCIPAL
Escuela de la Cruz Salén F 7-9pm
Nueva Alianza SaldnEy D 7-9pm Ms. Laura Guzman 1(323) 560-3376
M'-C‘,J'[]“ggy if \I/ér(chsent DePaul SG.IDuréun ;-3pm “ Y 1 CRETARIA / SECRETARY
A alon -9pm \ 4
07/22 Practica de la Banda Salén F 7-9om \ Alicia Salgado 1(323) 560-3376
Taller de Musica Saldén Parroquial 4-6pm
MAR 07/23 | Taller de Musica Salén Parroquial 4-6pm
Taller de MUsica Salén Parroquial 4-6pm
Practica de la Banda Salén F 7-9pm
Ensayo de Ceremonias Iglesia 6-9pm
MIERCOLES | Adolescentes Grupo de Oracion | Salén B 7-9pm
07/24 Ministerio Ninos Salén E 7-9pm
Coro 10:30am y 5pm Iglesia 7-9pm
Grupo Pro-Vida Oficina Pro-Vida 6:30-9pm
Grupo de Oracion Salén Parroquial 6-9pm
VANCLAR Centro Pastoral 7-9pm
Divina Misericordia Iglesia 3-4pm
RICA / NUEVA VIDA Salén E 7-9pom
Clases San Pablo Salén D 7-9pm
JUEVES | Grupo de Danza Salén Parroquial 4-6pm
Thursday | Clases Pre-Bautismales Salén B 7-9pm
07/25 Coro 12:00 Iglesia 6:30-9pm
Un Paso Mas G. Duran 10am-Tpm
Planificacion Familiar Salén F 7-9pm
Ministerio de Nihos Salon B 7-9pm
Taller de MUsica Salén Parroquiall 4-6pm
VIERNES Grupo de Oracién Salén Parroquial 6-9pm
Frid Coro Ingles Iglesia 7-9pm
[{'7/‘2]‘\5/ Nueva Alianza Salones E-D 7-9om
Legiéon de Maria G. Durdn 6-9pm
Saturday | Nueva Alianza Salones E-D 3-6pm
07/27 VIRTUS Salén B TTam
Sunday Encuenfro Mafrimonial Salén B 6-9p
07/28 Nueva Alianza Salones E-D - i
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Radl Jacinto +
Lorena Pérez +

7:00AM | Jaime Gentry +

Francisco Cruz Ramfrez +
Fam. Gutiérrez Arcos +
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MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS

Ernesto Medinay Fam. (v)
Familia Miranda (AdeG)
Rafael Morales (v)

Fam. Gutiérrez Alcald +
Fam. Camacho Gutiérrez +

8:00 AM | Lorena Pérez +
Mari paz Saldana +

Eusebio Sdnchez + Amalia Sanabria +
8:30AM | Jorge Aguilar + Carmen Herndndez +
Jorge Cardiel + Carelia N. Campos de Torres +
Ma. Trinidad Nilo + Carlos Eduardo Herndndez (V)
Marfa Meza + Angel Ramiro Ramirez +
Rosa Regalado + Guadalupe Rodriguez +
10:30AM | Delfina Morales + Miguel Isidoro (v)
Ramon Figueroa + Berenice Anaya (B-day)
Antonio Raygoza + Gustavo Mejia (AdeG)
Angela Sanchez + Ricardo y Victimas de vicios
P Rudy Gorman + Luis Maldonado Villasefior (v)
12:30PM | Olivia Flores (v) Luis Maldonado Ortiz +
Ebony Perez (B-day) Antonio e Ignacia Gutiérrez +
Fam. Velasco B. (V) Antonio de Jestis de la Cueva +
Daniel Garcfa + Marfa M. Rodriguez +
5:00PM | Marypaz Saldafia + José Zavaleta (AdeG)
Alejandro Campillo + Fam. Velasco Sénchez (v)
Joel Ferndndez + Judith Pacheco +
7:00PM | Ma. Isabel Chavoya + Mario Escalera +
Nelly Salas (V) Sugey Magania +

Licha Carrillo (V) Juan Hugo Villarruel +
7/22/19  MONDAY / LUNES Saint Mary Magdalene

Fam. Del Rio Marquez (v)
Fam. Moreno Bayardo (V)

5:00PM | Jaime Gentry +
Daniel Garcfa +

7/23/19  TUESDAY / MARTES

Marfa Meza +
uan Murillo +

Cataling Mena Aguilar

8:00AM | Tereso Gonzdlez +
Mari paz Saldaia + Lorena Pérez +
5:00PM | Jaime Gentry + Juan Murillo +
Teresa Velasco + Judith Pacheco +

7/24/19  WED. / MIERCOLES Saint Sharbel

8:00AM | Mary Weber + Jovita Visconde +

Lorena Pérez + Mari paz Saldafia +
5:00PM | Rebeca Lopez (B-day) Pablo Alvarado +

Alfredo Montenegro + Juan Murillo +
7/25/19 THURSDAY/JUEVES  Saint James, Apostle
8:00AM | Lorena Pérez + Por los Sacerdotes

Mari paz Saldana + Ma. Dolores Cardenas (v)
5:00PM | Silvia Siba + Santiago Alvarez (B-day)

Rosa Regalado + Rosendo y Luisa Gonzélez +
7/26/19  FRIDAY / VIERNES Saint Joachim and Anne
8:00AM | Lorena Pérez + Marypaz Saldafia +

Evangelina Ortiz Lopez + | Alexandra Maldonado (B-day)
5:00 PM | Ma. Francisca Alvarez + Tadeo Lépez Gutiérrez +

Ma.de la Luz Pérez + Christopher Carrion Herndndez +
7/27/119 ~ SATURDAY SABADO

CANTOS

ENTRADA: Alegria de Vivir
Estribillo

Cantando la alegrfa de vivir,
lleguemos a la casa del Sefior;
marchando todos juntos como
hermanos,

andemos los caminos hacia Dios.

Venid, entremos todos dando gracias;
venid, cantemos todos al Sefior,
gritemos a la Roca que nos salva,
cantemos la alabanza a nuestro Dios.

La paz del Sefor sea con vosotros:

la paz que llena sola el corazén,

la paz ge estar unidos como hermanos,
la paz que nos promete nuestro Dios.

OFERTORIO: Hemos entregado

1.
Hemos entregado nuestras vidas al
Sefior

No hay mayor bendicién que ser de EL

Hemos entregado nuestras vidas al
Senor

el ahora nos da la vida eterna.
%endjto seas Sefior por este pan
fruto de la tierra y del trabajo del
hombre
Bendito seas Sefior por este vino
que hemos recibido de tu amor y

bondad.
2

Y ahora Sefior te presentamos el pan
y el vio que tu convertirds

en Cuerpo y Sangre de tu hijo Jests
Pan de vida y bebida de salvacion.

COMUNION: El Vifiador

1.

Por los caminos sedientos de luz,
Levantdndose antes que el sol,
Hacia los campos que lejos estdn,
Muy temprano se va el vifiador.
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No se detiene en su caminar,
No le asusta la sed ni el calor,
Hay una vifia que 3uiere cuidar,
Una vifia que es todo su amor.
Dios es tu amigo, el viniador,

El que te cuida de sol a sol.
Dios es tu amigo, el vinador,

El que te pide frutos de amor.

2

El te protege con un valladar
Levantado en tu derredor,

uita del alma las piedras del mal
Y ha elegido la cepa mejor.
Limpiae%os surcos con todo su afdn
Y los riega con sangre y sudor.
Dime si puede hacer algo mds
Por su vifia, el vifiador.

Por los caminos sedientos de luz,
Levantdndose antes que el sol,
Hacia los campos que lejos estdn,
Muy temprano se va el vifador.
Solo racimos de amargo sabor
Ha encontrado en tu corazén.
Dime si puede esperar algo més
De su vina el vifiador.

SALIDA: Te den Gracias
(Te den dgracias todos los pueblos,

os los pueblos

%ue to
e den gracias. (Bis)
1

Senor, Sefior, Sefior

Gracias te damos

Por esta misa que hemos celebrado
Tu Cuerpo y Sangre

X/a hemos recibido,

olvemos a la vida entusiasmados.

Sefior, que bien se vive en tu casa,
En Ciristo siempre unidos

Como hermanos.

Sefor que sea este un anticipo

Del cielo que ya hemos comenzado.

: ENFERMOS / SICK

Pedimos sus Oraciones por los enfermos de nuestra Comunidad.
We ask for your prayers for the sick in our Community:

Blanca Salvador, Lucia Marquez, Edward Lopez,
Olivia Flores, Victoria Vizquez, Anselmo Mendoza,
Ermesto y Chayo Esparza, Esther y Roberto, Miguel y Amelia Garcfa,
Elia Rivera, Patricia Puente, Jests Ortiz, Juanita Valdez,
Lety Rodriguez, Martha Ramirez, Marfa Guadalupe Fausto,

Lorena Pérez + Ver6nica Calderdn (B-day)
8:00 AM | Mari paz Saldafa + Chabela Chavoya +
1:00PM | XV ANOS: Leslie E. Pena

Ascania Roa (B-day) Tadeo Lopez Gutiérrez +
5:00PM | Marina Alvarez (B-day) Evangelina Ortiz Pérez +

José Luis Sénchez + Miguel y Esperanza Velasco (v)

Lily Anzaldo, Teresa y Jorge Velasco, Es Gémez,
Elsita de Lopez, Juan y Edwxff:g;
Ma. Del Carmen Cazares, Estela Gomez,
Amparo Ruiz, Maria Castillo, Marfa Magafia
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Primera Lectura: Genesis: 18: 1-10
Un dia, el Sefior se le aparecié a Abraham en el encinar de Mambré.
Abraham estaba sentado en la entrada de su tienda, a la hora del calor
mds fuerte. Levantando la vista, vio de pronto a tres hombres que
estaban de pie ante él. Al verlos, se dirigi6 a ellos rdpidamente desde la
puerta de la tienda, y postrado en tierra, dijo: "Sefior mio, si he hallado
gracia a tus ojos, te ruego que no pases junto a mi sin detenerte. Haré
que traigan un poco de agua para que se laven los pies y descansen a la
sombra de estos drboles; traeré pan para que recobren las fuerzas y
después continuardn su camino, pues sin duda para eso han pasado
junto a su siervo”. Ellos le contestaron: "Estd bien. Haz lo que dices".
Abraham entrd rdpidamente en la tienda donde estaba Sara y le dijo:
"Date prisa, toma tres medidas de harina, amdsalas y cuece unos
panes”. Luego Abraham fue corriendo al establo, escogi6 un ternero y
se lo dio a un criado para que lo matara y lo preparara. Cuando el
ternero estuyo asado, tomé requesén y leche y lo sirvié todo a los
forasteros. El _permaneci6 de pie junto a ellos, bajo el drbol,
mientras comfan. Ellos le preguntaron: ";Dénde estd Sara, tu
muJer> El respondié: "All4, en la tienda". Uno de ellos le
dijo: "Dentro de un afio volveré sin falta a visitarte por
estas fechas; para entonces, Sara, tu mujer, habrd tenido
un hijo".
Palabra de Dios, Te alabamos, Sefnor
Salmo Responsorial 14:

¢Quién sera grato a tus ojos, Sefor?

Segunda Lectura: Colosenses 1: 24-28
Hermanos: Ahora me alegro de sufrir por ustedes, porque
asi completo lo que falta a la pasién de Cristo en mi, por el
bien de su cuerpo, que es la Iglesia. Por disposicién de Dios, yo
he sido constituido ministro de esta Iglesia para predicarles por
entero su mensaje, o sea el designio secreto que Dios ha mantenido
oculto desde siglos y generaciones y que ahora ha revelado a su pueblo
santo. Dios ha querido dar a conocer a los suyos la gloria y riqueza que
este designio encierra para los paganos, es decir, que Cristo vive en
ustedes y es la esperanza de la gloria. Ese mismo Cristo es el que
nosotros predicamos cuando corregimos a los hombres y los instruimos
con todos los recursos de la sabiduria, a fin de que todos sean cristianos
perfectos.
Palabra de Dios, Te alabamos, Senor
Aleluya, Aleluya: Dichosos los que cumplen la palabra del Sefior
con un corazén bueno y sincero, y perseveran hasta dar fruto.
Aleluya, Aleluya

Evangelio: Lucas 10: 38-42

En aquel tiempo, entrd Jests en un poblado, y una mujer, llamada
Marta, lo recibié en su casa. Ella tenfa una hermana, llamada Maria, la
cual se sentd a los pies de Jests y se puso a escuchar su palabra. Marta,
entre tanto, se afanaba en diversos quehaceres, hasta que, acercdndose a
Jests, le dijo: "Senor, ;no te has dado cuenta de que mi hermana me ha
dejado sola con todo el quehacer? Dile que me ayude". El Sefor le
respondi('): "Marta, Marta, muchas cosas te preocupan y te inquietan,
siendo asi que una sola es necesaria. Marfa escogié la mejor parte y
nadie se la quitard".

Palabra del Senor,

Gloria a ti, Sefior Jestis
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Reading: Genesis 18: 1-10

The Lord appeared to Abraham by the terebinth of Mamre, as he sat in
the entrance of his tent, while the day was growing hot. Looking up,
Abraham saw three men standing nearby. When he saw them, he ran
from the entrance of the tent to greet them; and bowing to the ground,
he said: “Sir, if I may ask you this favor, please do not go on past your
servant. Let some water be brought, that you may bathe your feet, and
then rest yourselves under the tree. Now that you have come this close
to your servant, let me bring you a little food, that you may refresh
yourselves; and afterward you may go on your way.” The men replied,
“Very well, do as you have said.” Abraham hastened into the tent and
told Sarah, “Quick, three measures of fine flour! Knead it and make
rolls.” He ran to the herd, picked out a tender, choice steer, and gave it
to a servant, who quickly prepared it. Then Abraham got some curds
and milk, as well as the steer that had been prepared, and set these
before the three men; and he waited on them under the tree while
they ate. They asked Abraham, “Where is your wife Sarah?” He
replied, “There in the tent.” One of them said, “I will surely
return to you about this time next year, and Sarah will then
have a son.”

Word of the Lord, Thanks be to God
Responsorial Psalm 15

He who does justice will live in the presence

of the Lord.

Second Reading: Colossians 1: 24-28

Brothers and sisters: Now I rejoice in my sufferings for
your sake, and in my flesh I am filling up what is lacking in
the afflictions of Christ on behalf of his body, which is the
church, of which I am a minister in accordance with God’s
stewardship given to me to bring to completion for you the word
of God, the mystery hidden from ages and from generations past. But
now it has been manifested to his holy ones, to whom God chose to
make known the riches of the glory of this mystery among the
Gentiles; it is Christ in you, the hope for glory. It is he whom we
proclaim, admonishing everyone and teaching everyone with all
wisdom, that we may present everyone perfect in Christ.

Word of the Lord, Thanks be to God

Alleluia, Alleluia: Blessed are they who have kept the word with a

generous heart and bring a harvest through perseverance. Alleluia,

Alleluia
Gospel: Luke 10: 38-42

Jesus entered a village where a woman whose name was Martha
welcomed him. She had a sister named Mary who sat beside the Lord
at his feet listening to him speak. Martha, burdened with much
serving, came to him and said, “Lord, do you not care that my sister
has lefg t me by myself to do the serving? Tell her to help me.” The Lord
said to her in reply, “Martha, Martha, you are anxious and worried
about many things. There is need of only one thing. Mary has chosen
the better part and it will not be taken from her.”

Gospel of the Lord, Glory to you, Lord Jesus Christ




Nuestra cultura es cada vez mds desconfiada; todo lo que sea extrafio
nos resulta una amenaza. En algunos barrios de las grandes ciudades
se ven letreros en las casas donde se avisa de que se llamard a la policia
si se ven extrafios caminando por la calle. Nuestras casas son cada vez
menos abiertas, pero también lo son nuestros barrios, nuestras
ciudades y nuestros paises. La llegada de inmigrantes en busca de
trabajo crea desconfianza e inseguridad entre los que ya viven en el
pais. En general, todo lo que sea extrano y que se salga de lo habitual
nos hace sentirnos inseguros y amenazados; por eso, entre otras cosas,
es que aumenta la violencia. A esa violencia se responde con mis
violencia —aunque en algin caso sea defensiva— y asi va creciendo
la espiral de la desconfianza y la violencia.

La propuesta de las lecturas de hoy es otra bien distinta. Se nos habla
de la hospitalidad. La primera lectura nos muestra a Abrahdn, el
patriarca, que no solo acoge a los que le piden hospitalidad, sino que
suplica a aquellos tres hombres que se queden en su casa y que coman
en su mesa. La hospitalidad para aquellos pueblos era un deber
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sagrado y al visitante se le debia todo el respeto del mundo.
Era como si fuera el mismo Dios el que visitaba la casa. Al
texto del evangelio se le han dado muchas explicaciones, pero
generalmente se nos ha olvidado la mds sencilla: Marta y
Marifa acogieron al Sefior en su casa. ese es el punto de partida
sin el que aquel pequefio rifirrafe entre Marta y Marfa nunca
habria sucedido.

Hoy tendrfamos que recuperar la virtud de la hospitalidad,
ante los vecinos del apartamento de enfrente, pero también
frente a los vecinos del sur que llaman a las puertas de nuestra
nacién pidiendo un trabajo que les asegure el pan y el futuro
a ellos y a sus familias; también, frente a los que no creen en
nuestra misma religién y frente a los que no pertenecen a
nuestra raza ni hablan nuestra lengua. Todos somos hermanos
y hermanas. Todos pertenecemos a la familia de Dios. La
encarnaciéon de Jests ha convertido a cada ser humano en el
mejor y més pleno sacramento de la presencia de Dios entre
nosotros. Acogerlo, compartir con él lo que tenemos, significa
acoger al mismo Dios que nos viene a visitar; hacer realidad el

Reino en nuestro mundo; dar cumplimiento a la voluntad de
Dios, que quiere que todos nos sentemos a la misma mesa
para compartir la vida que él nos ha regalado. Solo la hospital-
idad, la acogida sincera y abierta, la mano tendida, logrard
unir un mundo roto y dividido que parece que solo es capaz
de generar desconfianza y violencia.

Para la Reflexién

;Como miras y valoras a los que no pertenecen a tu famil-

¢ y

ia, a tu nacidn, a tu raza? ;Das por sentado que son peores

que los tuyos? ;Qué valores positivos encuentras en ellos?

¢Qué podrias hacer para establecer relacién o amistad con
;

algunos de ellos? ;Crees que te ayudaria a romper la

desconfianza y vencer los prejuicios?

Every day our culture is becoming less trusting; everything that seems strange is considered a threat. In some neighborhoods of large cities, we see signs
in homes with warnings that the police will be called if we see what is considered odd behavior in our streets. every day our homes become less welcom-
ing, but so are our barrios, cities, and countries. The arrival of immigrants in search of jobs creates a mistrust and insecurity among those already living
in this country. In general, anything that seems odd and takes us out of our routine makes us feel insecure and threatened. This contributes, among other
things, to the increase in violence; a violence that is dealt with by applying greater violence—even if in some cases it is for self-defense—and the spiral
of mistrust and violence continues to grow.

The proposal from today’s readings is one that is very different and in line with the gospel’s message of the Kingdom of God. It speaks to us about
hospitality. In the first reading, we see Abraham, the patriarch, who not only welcomes those who ask for hospitality but also begs the three men to stay
in his home and eat at his table. Hospitality for the people was a sacred duty and visitors were owed all the respect in the world. It was as if God himself
was visiting the home. This text from the gospel has been given many explanations, although generally the simplest one is forgotten: Marta and Mary
had welcomed the Lord into their home. This is the point of departure and without which the small disagreement between Martha and Mary would
never have occurred.

Today we must regain the virtue of hospitality toward our neighbors in the apartment above or in front, but also with our neighbors from the south of
this nation that come secking a job to feed their families and secure their future. We must also show hospitality to those who don’t believe in our religion,
belong to another race, or speak a different language. We are all brothers and sisters. We all belong to the family of God. The incarnation of Jesus has
converted every man and woman into the best and most complete sacrament of the presence of God among us. To welcome and share with others what
we have means to welcome God himself, who has come to visit; also, to make reality the Kingdom in our world; and to fulfill the will of God that seeks
for everyone to sit at the same table and share the life he has given us. Only hospitality, a sincere and open welcome, and an extended hand will unite a
broken and divided world that seems only capable of generating mistrust and violence.

For Reflection

How do you see and value those who do not belong to your family, nation, and race? Do you consider it a given that they are worse than you are?
What positive values do you find in them? What can you do to restore a relationship or friendship with them? Do you think it will help restore
trust and conquer prejudices?
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EL SECRETO DE LA CONFESION

El secreto no pretende encubrir tramas, complots o misterios, sino
proteger la intimidad de la persona

Breve explicacién del secreto de confesién o sigilo sacramental

El sigilo sacramental es, en la Iglesia Catdlica, la obligacién de no
manifestar jamds lo sabido por confesién sacramental.

El derecho natural lo supone y es de derecho divino, sin que la Iglesia
tenga facultad para dispensar de él, ni aun muerto el penitente. Su
inviolabilidad es tal que, en ningln caso imaginable, ni dafo gravisi-
mo que sobrevenga al confesor ni a toda la humanidad, podtia infrin-
girse, ni de palabra, ni por escrito, ni por sefial, ni por reticencias. Ni
el mismo confesor podria confesar su pecado revelando la confesién
recibida y de no haber otro medio, no estaria obligado a la integridad
material de su propia confesidn.

Dicha obligacién comprende en primer término al confesor y
después a todos aquellos que de algtin modo se enterasen de la
confesién, licita o ilicitamente, ya oyéndola, ya leyendo apuntes de
los pecados en orden a la confesidn, ya sirviendo de intérprete vy, si
son varios, no pueden hablar de ello entre si.

Son materia directa del sigilo los pecados mortales en general y en
particular, los veniales en particular (pues, en general, no hay hombre
que no los tenga y, por tanto, no son materia de sigilo), su objeto,
cémplices y circunstancias. Materia indirecta es todo aquello por
donde se puede venir en conocimiento del pecado o del pecador y
cuanto a éste pudiera causar confusion, sospecha o dafio

y por esto caen bajo sigilo la penitencia impuesta, indisposicién del
penitente, denegacién de absolucién, defectos naturales y morales,
escripulos conocidos solo por la confesién y cuya revelacién pueda
molestar al penitente.

Aun excluido el peligro de revelacién, el Cédigo de Derecho Canéni-
co prohibe absolutamente a los confesores usar del conocimiento
adquirido en la confesién con gravamen del penitente. De ser
violado, el sacerdote queda automdticamente excomulgado.

A tanto llega la inviolabilidad del sigilo, que de negarse la absolucién

RO
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a un penitente por indispuesto, si se acerca publicamente a
recibir la comunién de mano del mismo confesor, éste tiene
que dérsela.

Ni al mismo penitente se puede hablar de sus pecados fuera de
la confesién sin licencia suya, que no debe solicitarse sino en
caso de excepcional necesidad, por no exponerle a la natural
vergiienza, haciendo odiosa la confesién. Aparte de esto, el
penitente puede autorizar al confesor para hacer uso del
secreto sacramental, pero esa autorizacién debe ser expresa, no
implicita ni interpretativa, ha de ser espontdnea y libérrima,
con causa legitima y en bien del mismo penitente. Todo lo
sobredicho va en el supuesto de que el confesor no sepa las
cosas por otro producto que la confesién y asf lo haga constar.

TE INVITAMOS A UNA PEREGRINACION POR
POLONIA, AUSTRIA, REPUBLICA CHECA E ITALIA

SEPTIEMBRE 2 AL 17 - 2019
$4,299 por persona
INSCRIPCIONES ABIERTAS 1(323) 560-2381

Acompana al P. Dario! :

¢Estas sufriendo en tu matrimonio? ;Tiene problemas para comunicarse, discusiones mas frecuentes, distancia entre usted y su
coényuge, o cada uno sigue su propio camino? No estas solo. Retrouvaille, un ministerio matrimonial de parejas brinda ayuda para
matrimonios con problemas. Para obtener mas informacion sobre Retrouvaille y su programa para ayudar a las parejas que sufren.
Recupera la alegria de tu matrimonio. jTu matrimonio vale la pena! Retrouvaille comienza con una experiencia de fin de semana.
Aprende las herramientas para comunicarse de manera mas efectiva como pareja. Retrouvaille ha ayudado a parejas a aprender

las herramientas para restaurar la intimidad y la comunicacion en su relacion. Por favor llame a Martin y Rosa Baeza al 818 996-0821

Juan y Fabiola Castillo al 323-537-4283 6 visite HelpOurMarriage.com retrolaspanish@gmail.com

www.sroflima.org
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jAmar Naturalmente!

PLANIFICACION NATURAL DE LA FAMILIA

21-27 de Julio, 2019

jLove, Naturally!

NATIONAL NATURAL FAMILY PLANNING

July 21-27, 2019

TRAMITA TU PASAPORTE HOY

Taller Presentado por: La Arquidiécesis de Los Angeles y
el Departamento de Estado de los Estados Unidos,
Oficina de Servicios de Pasaportes.

Misién San Gabriel

428 S. Mission Drive

San Gabriel, CA 91776

Sébado 17 de Agosto, 2019

9:00 am — 2:00 pm.

DOCUMENTOS NECESARIOS:

Para pasaporte de Nifos:

. Solicitud de Pasaporte (DS-11)
Prueba original de ciudadania
Fotocopia del comprobante de ciudadania
De los Padres: Prueba de parentesco
Identificacién de los Padres
Fotocopia de la identificacion de los padres.
Ambos padres deben estar presentes.

Para Adultos:

. Solicitud de pasaporte (DS-11)
Prueba original de ciudadania.
Identificacién
Fotocopia de la identificacion.

Un Cheque o giro.

Consulte la lista de requisitos para el tramite de pasaportes en:
Passports.state.gov ciudadanfa aceptable, relacién con los padres y
documentos de identificacién.

Todas las fotocopias deben ser por ambas caras.

Agende su cita hoy en TheNextAmerica.org/Passports o hable a

nuestra oficina (213) 637-7632

El Ministerio de Duelo te invita a su taller:
“CUANDO EL DOLOR TE ALCANZA”
Impartido por: Laura Aguilar Conductora del programa
“amar y vivir en familia “ de ESNE, el sembrador.
cuando: AGOSTO 3, 2019
horario: 8:30 am a 1:00 pm

Para mas informacién llame a los siguientes nimeros:

(323) 684-6874 0 (323) 496-6245

www.sroflima.org

PASSPORT WORKSHOP

Apply & Submit your Passport Application, Present by:
The Archdiocese of Los Angeles & U.S. Department of
State, Passport Services.

San Gabriel Mission

428 S. Mission Drive

San Gabriel, CA 91776

Saturday: August 17, 2019

9:00 am — 2:00 pm

DOCUMENTS NEEDED:

For Children Passports:

. Passport Application (DS-11)
Original proof of citizenship
Photocopy of proof of citizenship.
For parent: Proof of parental relationship
Parent Identification
Photocopy of parent identification
Both parents must be present.

For Adult Passports:

. Passport Application (DS-11)
Proof of citizenship proof
Identification
Photocopy of identification
Check or Money order for fees.

For list of acceptable citizenship, parental relationship, and
identification documents please visit US Passport website. All
photocopies must be front and back.

Confirm your free appointment today at
TheNextAmerica.org/passports or speak with our office today
(213) 637-7632

VIRTUS:
Julio 27, 2019 a las 11:00 am en el Salén “B”
o tomar por primera vez sus Huellas Digitales.
HUELLAS
Agosto 10, 2019 a partir de las 10:00 am hasta las 5:00 pm
Para mas informacién llame a: Pablo y Mdnica Lépez (562) 413-0489
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